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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI

matkustajille heidan lennolle paasynsa epaamisen seka lentojen
peruuttamisen tai pitkdaikaisen viivastymisen johdosta annettavaa
korvausta ja apua koskevista yhteisista saannoista annetun asetuksen
(EY) N:0 261/2004 ja matkustajien ja heidan matkatavaroidensa
ilmakuljetusta koskevasta lentoliikenteen harjoittajien korvausvastuusta
annetun asetuksen (EY) N:o 2027/97 muuttamisesta (kolmas kasittely)

— Saadoksen hyvaksyminen
= Lausumat

Latvia on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiiin seuraava lausuma:

Latvia kannattaa tiysin tavoitetta varmistaa matkustajien korkeatasoinen suojelu ja on tyytyviinen
merkittidviin toimiin, joita on tehty tasapainoisen kompromissin aikaansaamiseksi tisti

ehdotuksesta.

Latvia on samalla edelleen huolissaan siitd, ettd tietyt sovitun tekstin kohdat saattavat aiheuttaa
lentoliikenteen harjoittajille kohtuuttomia taloudellisia ja hallinnollisia rasitteita, milld voi olla
vaikutuksia lippujen hintoihin ja lentoyhteyksiin. Niméa huolenaiheet ovat erityisen merkityksellisid
Latvian kaltaisille syrjdisille jdsenvaltioille, joissa lentoliikenteelld on keskeinen rooli liitkkuvuuden,

taloudellisen kehityksen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden varmistamisessa.
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Latvia panee myds huolestuneena merkille sellaisten sddnndsten poistamisen, jotka olisivat
parantaneet oikeusvarmuutta lentoturvallisuuden edun mukaisesti tehtyjen operatiivisten paatosten
osalta, ja suhtautuu edelleen varauksella uusien velvoitteiden alueellisiin yhteyksiin kohdistuviin
kumulatiivisiin vaikutuksiin jo ennestidin haastavassa taloudellisessa ja geopoliittisessa

ympéristossa.

Vaikka Latvia tunnustaa neuvotteluissa saavutetun yleisen edistymisen ja tukee tavoitetta vahvistaa
matkustajien oikeuksia, se katsoo, ettd nykyiselld kompromissiehdotuksella ei paista riittivin

tasapainoiseen lopputulokseen matkustajien suojelun ja lentoliikenneyhteyksien valilla.

Naisti syistd Latvia ei voi kannattaa ehdotettua kompromissiehdotusta. Latvia on kuitenkin edelleen
sitoutunut osallistumaan rakentavasti tuleviin toimiin, joilla varmistetaan sekd vahvat matkustajien

oikeudet ettd kestdvit lentoliikenneyhteydet kaikkialla Euroopan unionissa.
Itivalta on pyytinyt, ettii neuvoston poytikirjaan merkitiin seuraava lausuma:

Itdvalta katsoo, ettd on tirkedd kehittdd asetusta (EY) N:o 261/2004 (lentomatkustajien oikeuksia
koskeva asetus) tasapainoisesti, jotta voidaan varmistaa kuluttajien korkeatasoinen suojelu sekd

Euroopan ilmailualan taloudellinen elinkelpoisuus ja kilpailukyky.

Ndin ollen Itidvalta kannattaa lentomatkustajien oikeuksista annetun asetuksen tarkistamista

koskevan Euroopan komission ehdotuksen perustavoitteita.

On syytd panna merkille, ettd Itdvallan mielestd kompromissiteksti johtaa matkustajien nykyisen

oikeudellisen aseman heikkenemiseen useilla keskeisilld aloilla.
Lopuksi Itdvalta korostaa, ettéd teksti herattda lukuisia uusia tulkintakysymyksia.

Tamin vuoksi Itdvalta pidittyy ddnestdmasta.
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Portugali on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiin seuraava lausuma:

Portugali kiittdd puheenjohtajavaltio Kyprosta ja sen edeltdjid niiden tyostd lentomatkustajien
oikeuksista annetun asetuksen tarkistamista koskevissa neuvotteluissa ja niiden yhteyksissa

Euroopan parlamenttiin.

Portugali on aina ollut sitd mieltd, ettd asetuksen tarkistamisella olisi paitsi yksinkertaistettava sen
taytantoonpanoa myos séilytettdvd matkustajien oikeudet ja/tai vahvistettava niitd, jotta matkustajat

voivat jatkossakin hyotya suojelusta, joka toimii normina muilla maailman alueilla.

Tédmin pitkdn neuvotteluprosessin paétteeksi olisimme odottaneet kunnianhimoisempaa
tarkistamista asetuksen soveltamisen yksinkertaistamiseksi, sen tarkoituksen ja toteutettavuuden
tasapainottamiseksi sekd kunkin ilmailualan sidosryhmén vastuiden méérittdmiseksi ja jakamiseksi

paremmin, jotta voidaan varmistaa aidosti kestéva lentoliikenne.

Olemme edelleen sitd mielti, ettd tiettyja tilanteita olisi jo pidettdvé poikkeuksellisina olosuhteina,
kuten miehiston jdsenen kuolemaa tai dkillistd sairastumista tukikohdan ulkopuolella,
turvallisuuteen liittyvid puutteita, laajamittaisia sihkokatkoksia lentokentilld sekd yhi useammin
toistuvia droonien aiheuttamia héirigitd lentoasemilla. Piddmme valitettavana, ettd sopimus ei

sisdlld niitd seikkoja.

Kompromissin hengessi ja tietoisina neuvottelujen vaikeudesta Portugali ddnestid kuitenkin
ehdotuksen puolesta, jotta tarkistuksen myodnteiset ndkokohdat voivat tulla voimaan ja parantaa

matkustajien oikeuksien suojelua koskevaa jérjestelmai.

Kehotamme toteuttamaan toimia monenvalisissd instituutioissa sen varmistamiseksi, etti tata
matkustajien suojelua koskevaa jirjestelmié voidaan laajentaa maailmanlaajuisesti, ja siten luoda
tasapuoliset toimintaedellytykset EU:n lentoyhtididen ja muiden alueiden lentoyhtididen vilille

maailmanlaajuisen ilmailun hyvéksi.
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